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Script and vocabulary

(1) Money | Am Bankautomaten

Out the front of the bank, Nico runs into Selma again, on her way to her
German course. Nico wants to go with her. He waits in the park while Selma
withdraws money from the cash machine. It takes longer than expected...

Script

SELMA:
Hey, Nico!

NICO:
Selma! Was machst du denn hier?

SELMA:
Ein Bankkonto? HeiBt das, du bleibst hier? In Deutschland?

NICO:
Ja.

SELMA:
Cool. Und was willst du machen? Studieren?

NICO:
Nein, ich ... ich hab schon in Spanien zwei Semester Jura studiert. Ich mochte nicht
mehr studieren. Ich mochte mit den Handen arbeiten, einen Beruf lernen.

SELMA:
Du mochtest eine Ausbildung machen?

NICO:
Ja, ich denke schon.

SELMA:
Dann musst du jetzt aber schnell Deutsch lernen. Ich geh gleich zum Sprachkurs.
Kommst du mit?
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NICO:
Ja, gerne.

SELMA:
Zuerst muss ich am Bankautomaten noch Geld abheben.

NICO:
Bankautomat ... Du sprichst schon sehr gut.

SELMA:
Ich bin ja schon ein Jahr hier. Wartest du kurz?

NICO:
Klar.

SELMA:
Es tut mir leid.

NICO:
Was ist denn passiert?

SELMA:

Ich habe zuerst die Karte in den Automaten gesteckt. Dann habe ich auf ,,Geld
abheben“ gedriickt. Danach kam eine Fehlermeldung. Ich konnte meine PIN noch
gar nicht eingeben und die Karte kam nicht mehr heraus. Einer der
Bankangestellten musste mir helfen.

NICO:
Aber es hat geklappt?

SELMA:
Wir konnen gehen!
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Vocabulary (from script and lesson)
der Abbruch, die Abbriiche — cancellation

etwas aus|drucken - to print out something
druckt aus, druckte aus, hat ausgedruckt

etwas/jemanden aus|wihlen — to choose something/somebody; to select

something/somebody
wihlt aus, wahlte aus, hat ausgewéhlt

die Auszahlung, die Auszahlungen — payout; withdrawal
der Automat, die Automaten — vending machine
die Bestatigung, die Bestiitigungen — confirmation

die Daten (Plural) — data (here: information)
nur Plural

(etwas) drucken — to print (something)
druckt, druckte, hat gedruckt

auf etwas driicken — to press something
driickt, driickte, hat gedriickt

etwas ein|geben — to enter something (as in a password)
gibt ein, gab ein, hat eingegeben

die Einzahlung, die Einzahlungen - deposit; (in)payment
die Fehlermeldung, die Fehlermeldungen — error message

heraus|kommen - to come out
kommt heraus, kam heraus, ist herausgekommen; Kurzform: rauskommen

der Kontoauszug, die Kontoausziige — account statement
die Korrektur, die Korrekturen — correction

moglich — possible
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die PIN, die PINs — PIN (Personal Identification Number)

Kurzform von: Personliche Identifikationsnummer
das Semester, die Semester — semester

stecken - to stick inside
steckt, steckte, hat gesteckt

die Taste, die Tasten — button; key (on a keyboard)

auf etwas tippen - to click on; to tap on
tippt, tippte, hat getippt

zuletzt — lastly; finally
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